OFFRE DE FORMATION

MASTER "PROFESSIONNEL"

DEPARTEMENT/SECTION

Langues Etrangeéres Appliguées

_ MENTION

Eangues étrangeres appliquées
L

PARCOURS-TYPE

/ol. hor

UNIVERSITE TOULOL.‘FSE
Jean Jaures

He 10wl

\STER
| Communication Internationale 716 831 @
Place UE Code UE Libellé UE (60 caractéres maxi.) ECTS h:[;;_ﬁ ...D:I; ifys [ g:;) ( OE:N‘
UE 701 : Langue A ANLA701V | Anglais des affaires 1: civi, traduction, expression orale 1 7 60 40 O | N
UE 702 : Langue B ALLA702V Allemand des affaires 1: actu, com orale, interp de liaison 7 40 ol O
ARLA702V  |Arabe des affaires 1: traduction, étude de textes, civi o) o]
CHLA702v | Chinois des affaires 1:expr., comp orale-écrite, versicn 11251 O | O |¢n
ESLA702V  |Espagnol des affaires 1: synthése documentaire, oral ol|o 5
ITLA702V ltalien des affaires 1: civilisation, traduction, oral | O g
JALA702V  |Japonais 1: étude de textes et de documents 25| 0| O |3
PRLA702V Portugais des affaires 1: traduction, civi, com orale e R K ':
RULA702V  |Russe des affaires 1: fraduction éco, com orale, civi ol o
UE 703 : Matiéres d'application |LACM703V  |Marketing inter, techniques de com, sociologie des médias | 7 60 40 (o] N
UE 704 : Option parcours-type |LACM704V | Marketing et com intern./Comportement du consommateul 3 25 25 0 N
UE 705 : Compétences pro LACM705V  |Management RH international, Contréle de gestion 3 25 25 O| N
UE 706 : Conférences LACM706V  |Introduction aux techniques de négociation 3 12 12 o] N
30 242 2945
UE 801 : Langue A ANLABO1V | Anglais des affaires 2: civilisation, traduction, oral 7 50 50 O | N
UE 802 : Langue B ALLABO2V | Allemand des affaires 2: tech de com, interprét. de liaison 7 50 ol 0
ARLAB02V | Arabe des affaires 2: traduction, éco, finance et commerce o| o
CHLAB02V | Chinois des affaires 2:expr., comp orale-écrite, version 1125 O | ©
ESLA802V Espagnol des affaires 2: frad. spécialisée, oral ol o
ITLABO2V ltalien des affaires 2: civilisation, fraduction, synthése ol o E
JALABO2V  |Japonais 2: techniques d'expression orale et écrite 1125| O | © m
PRLABO2V Portugais des affaires 2: trad., civi, com orale, projet oO| O ;
RULABO2V  |Russe des affaires 2: traduction économique, civilisation Ol o|m
UE 803 : Matiéres d'application |LACMB03V  |[Communication des organisations internationales 1 4 25 25 O | N -
UE 804 : Option parcours-type |LACMB04Y  [Systéme d'information / ERP 3 25 25 (0] N
UE 805 : Compétences pro LACMB05V |Etudes de cas: marketing et communication intern. 3 25 25 &) N
UE 806 : Conférences LACMB06Y  [Community / social media management 3 12 12 ) N
UE 807 : Stage LAQ0807V  |Stage de spécialisation M1 ] o] O
30 187 2495
Place UE Code UE Libellé UE (60 caractéres maxi.) ECTs h:r:'i're i : gﬁ“ [DE:NJ
UE 901 : Langue A LAAN?01V  |Anglais de spécialisation pro 4 36 36 O | N
UE 902 : Langue B LAALR02V Allemand de spécialisation pro 4 25 o} N
LAARP02V  |Arabe de spécialisation pro O| N
LACH902V [Chinois de spécialisation pro 25 o] N
LAES902V Espagnol de spécialisation pro O | N S
LAIT902V Italien de spécialisation pro O N |
LAJAS02V Japonais de spécialisation pro 25 (o] N §
LAPR902V Portugais de spécialisation pro o] N ﬁ
LARUR02V Russe de spécialisation pro o] N |m
UE 903 : Matigres d'application [LACMP03V  [Stratégies et analyses 3 60 40 O N |
UE 904 : Matieres d'application |LACM904V | Aspects marketing, numériques et instit. de la com. intern. 3 40 40 (e} N
UE 9205 : Matiéres d'application [LACM905Y  |Intfroduction & la recherche en Info-com 2 32 32 O | N
UE 906 : Option parcours-type |LACM906V  |Rédaction web et techniques de com. internationale 3 25 25 (o] N
UE 907 : Compétences pro LACMP07V  |Communication des organisations internationales 2 3 25 25 O| N
UE 908 : Conférences LACMP08Y | Community / social media management 2 3 12 12 (@] N
UE 909 : Missions tuteurées LADOSO9V Missions tuteurées 5 O| N
30 275 275
UE 1001 : Stage LAOO111V Stage M2 Pro 27 (0] N §
UE 1002 : Conférences LACMI112V | Marketing / Communication internationale 3 12 12 (0] N 3
30 12 12

en gras : UE communes aux 3 parcours
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OFFRE DE FORMATION

MASTER "PROFESSIONNEL"

UNIVERSITE TOULOLiSE
Jean Jaurés

PARTEMEN

Langues Etfrangere

araire total

A'Er,

PARCOURS-TYPE

Commerce International 716 B31 (LVBchinos ou japonais)
Place UE Code UE Libellé UE (60 caractéres maxi,) eors| o Yo |- veh s
UE 701 : Langue A ANLA701V | Anglais des affaires 1: civi, fraduction, expression orale 1 7 60 60 (@] N
UE 702 : Langue B ALLA7O02V Allemand des affaires 1: actu, com orale, interp de liaison 7 40 O O
ARLA702V | Arabe des affaires 1: fraduction, étude de textes, civi O 0
CHLA702V | Chinois des affaires 1:expr., comp orale-écrite, version 11251 O | O |¢a
ESLA702V Espagnol des affaires 1: synthése documentaire, oral 2.8 E
ITLA702V ltalien des affaires 1: civilisation, fraduction, oral O | O m
JALA702V | Japonais 1: étude de textes et de documents nsjioflo |3
PRLA702V  |Portugais des affaires 1: fraduction, civi, com orale ol o :’:
RULA702V Russe des affaires 1: traduction éco, com orale, civi | O
UE 703 : Matiéres d'application |LACI7Z03V Marketing inter, droit des contrats inter, analyse d'exploitation | 7 60 60 (a3 e
UE 704 : Option parcours-type |LACI704V Circuit de distribution 3 25 25 o] O
UE 705 : Compétences pro LACI705V Douanes et marchés 3 25 25 Qo
UE 706 : Conférences LACI706V Achats internationaux 3 12 12 | O
30 242 2945
UE 801 : Langue A ANLAB01V | Anglais des affaires 2: civilisation, traduction, oral 7 50 50 0| N
UE 802 : Langue B ALLABO2V Allemand des affaires 2: tech de com, interprét. de liaison 7 50 Q|
ARLAB02V  |Arabe des affaires 2: fraduction, éco, finance et commerce ol o
CHLABO2V | Chinois des affaires 2:expr., comp orale-écrite, version 11251 O | ©
ESLABO2V Espagnol des affaires 2: trad. spécialisée, oral O] O |ea
ITLABO2V ltalien des atfaires 2: civilisation, traduction, synthése o] o E
JALABO2V Japonais 2: techniques d'expression orale et écrite 11251 @ | O m
PRLABO2V Portugais des affaires 2: trad., civi, com orale, projet o | 0 ;
RULABO2V Russe des affaires 2: traduction économique, civilisation o|lo|m
UE 803 : Matieres d'application |LACI803V Informatique et controle budgétaire 4 25 25 | O =
UE 804 : Option parcours-type |LACI804V Paiements internationaux 3 25 25 o] o
UE 805 : Compétences pro LACI805V Logistique internationale 3 25 25 Q| 0
UE 806 : Conférences LACI806V Etudes de cas 3 12 12 0] O
UE 807 : Stage LAOO807V Stage de spécialisation M1 3 O] O
30 187 2495
Place UE Code UE Libellé UE (40 caractéres maxi) e | E&i} (OE."TN)
UE 901 : Langue A LAAN?01V | Anglais de spécialisation pro 4 36 36 (@] N
UE 902 : Langue B LAALSO2V Allemand de spécialisation pro 4 25 O | N
LAAR?02V  |Arabe de spécialisation pro O | N
LACH?02V | Chinois de spécialisation pro 25 O | N
LAES902V Espagnol de spécialisation pro O | N =
LAIT?02V Italien de spécialisation pro o] N |
LAJAR02V Japonais de spécialisation pro 25 O | N %
LAPR?02V Portugais de spécialisation pro O | N g
LARU?02V | Russe de spécialisation pro O| N |Mm
UE 903 : Matiéres d'application |LACI?03V Business development 3 60 40 O N i
UE 904 : Matiéres d'application |LACIZ04V Marketing digital, analyse de données, droit, gestion 3 40 60 o] N
UE 905 : Matiéres d'application |LACI?05V Communication 2 32 32 O | N
UE 906 : Option parcours-type |LACIZ06V Simulation Mondial Manager 3 25 25 O N
UE 907 : Compétences pro LACIS07V Marketing international 3 25 25 O | N
UE 908 : Conférences LACI?08V Négociations 3 12 12 o] N
UE 209 : Missions tuteurées LADOS0SV Missions tuteurées 5 C | N
30 275 275
UE 1001 : Stage LAOOTT1V Stage M2 Pro 27 O | N §
UE 1002 : Conférences LACI 12V Cl: Conférences 3 12 12 e} N 8
30 12 12

en gras : UE communes aux 3 parcours
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OFFRE DE FORMATION

MASTER "PROFESSIONNEL"

UNIVERSITE TOULOL{SE
Jean Jaures

|Langues étrangeres appliquées

T —————

PARCOURS-TY MASTE
Affaires Economiques Internationales 716 B31 (LVEchinois ou japonais)

Place UE Code UE Libellé UE (60 caractéres maxi) i et 0T Sl
UE 701 : Langue A ANLA701V | Anglais des affaires 1: civi, traduction, expression orale 1 7 40 460 O | N
UE 702 : Langue B ALLA702V  |Allemand des affaires 1: actu, com orale, interp de liaison 7 60 Q| 0D
ARLA702V | Arabe des affaires 1: traduction, étude de textes, civi ol )
CHLA702V  |Chinois des affaires 1:expr., comp orale-écrite, version 1125 © O e
ESLA702V  |Espagnol des affaires 1: synthése documentaire, oral ol o E
ITLA702V Italien des affaires 1: civilisation, fraduction, oral 510 m
JALA702V  |Japondis 1: étude de fextes et de documents H25| o | o |3
PRLA702V  |Portugais des affaires 1: fraduction, civi, com orale C|] O :
RULA702V Russe des affaires 1: traduction éco, com orale, civi o] O
UE 703 : Matiéres d'application [LAEC703V  |AMI, politiques publiques de développement, stratégies 7 60 40 O| O
UE 704 : Option parcours-type |LAEC704V  |Enfreprenariat, développement durable et gestion de projel 3 25 25 o]0
UE 705 : Compétences pro LAEC705V Projets tutorés 1 3 25 25 O o]
UE 706 : Conférences LAEC706V  |Séminaire d'économie internationale 1 3 12 12 Ot o
30 242 2945
UE 801 : Langue A ANLABO1V | Anglais des affaires 2: civilisation, traduction, oral 7 50 50 o] N
UE 802 : Langue B ALLABO2V Allemand des affaires 2: tech de com, interprét. de ligison 7 50 fe] (@]
ARLAB02V | Arabe des affaires 2: traduction, éco, finance et commerce ol 0
CHLAB02V  |Chinois des affaires 2:expr., comp orale-écrite, version 11251 @1 ©
ESLABO2V Espagnol des affaires 2: trad. spécialisée, oral O | ol
ITLABO2V Italien des affaires 2: civilisation, fraduction, synthése ol ¢ |
JALABO2V Japonais 2: techniques d'expression orale et écrite 11251 O | © 5
PRLABO2V Portugais des affaires 2: trad., civi, com orale, projet el 6 ;
RULABO2V Russe des affaires 2: traduction économique, civilisation |l o |m
UE 803 : Matieres d'application [LAEC803V ~ |Modeles internat. de gouvemance/Stratégies dinnovation | 4 25 25 o | e -
UE 804 : Option parcours-type [LAEC804V | Etudes de cas: modéles internationaux de gouvernance 3 25 25 ol o
UE 805 : Compétences pro LAECBO5V  |Projets tutorés 2 et droit économique international 3 25 25 (o8 i ©)
UE 806 : Conférences LAEC806V  |Séminaire d'économie internationale 2 3 12 12 o| 0O
UE 807 : Stage LA00807V  |Stage de spécialisation M1 [ 8 Ol 0
30 187 2495
Place UE Code UE Libellé UE (40 caracteres maxi T G : gﬁ” ( OE,TN)
UE 901 : Langue A LAANS01V  |Anglais de spécialisation pro 4 36 36 O N
UE 902 :Langue B LAAL?02V | Allemand de spécialisation pro 4 25 O | N
LAAR?02V | Arabe de spécialisation pro o| N
LACH902V | Chinois de spécialisation pro 25 O | N
LAES902V Espagnol de spécialisation pro o} N o
LAIT902V Italien de spécialisation pro @) N |
LAJA902V  Japonais de spécialisation pro 25 O | N ;
LAPR?02V Portugais de spécialisation pro Q N E
LARU902V Russe de spécialisation pro o) N |m
UE 903 : Matieres d'application |LAEC03V | Management 3| 6 | ¢ |o| n|®
UE 904 : Matiéres d'application |LAEC?04V Développement international 3 60 60 O N
UE 905 : Matiéres d'application [LAEC?05V  |Communication et gestion de projet 2 32 32 O N
UE 906 : Option parcours-type [LAEC?06V  |Etudes de cas: management et gestion RH 3 25 25 o] N
UE 907 : Compétences pro LAEC907V  |Conduite de projet 3 25 25 O | N
UE 908 : Conférences LAEC?08V  |AEl: Conférences 1 3 12 12 0] N
UE 909 : Missions tuteurées LAOO%0%V Missions tuteurées 5 O N
30 275 275
UE 1001 : Stage LAOO111V Stage M2 Pro 27 (0] N §
UE 1002 : Conférences LAEC112V  [AEl: Conférences 2 3 12 12 O N a‘
30 12 12

en gras : UE communes aux 3 parcours
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